LE SAMEDI 13

—Et toi, avec ta manie de ne jamais vouloir conduire personne, qui
allais la laisser & terre...

— Allons, assez 1A-dessus !

—Oh! je Iécrirai & Sylvestre... Et puis, je ne veux plus que tu t'en
silles & la péche, tu entends?

Ii ne répondit pas ; il riait en dessous, quoi qu'il n’en eiit guire envie.

Puis, au moment ou ils entraient dans leur rue, il pencha la tite en
avant.

—Tiens, quelqu’un qui frappe & notre boutigue.

—Qui donc?

—Un grand diable !

1l pressa le pas.

—Un curé, dit sa femme.

11 arriva enfin devant lui, le regarda sous le nez.

—Tonnerre! Mais si j’ai bonne mémoire, vous étes le curé de Trévencel...

—Parfaitement, mon brave, répliqua Roger Gardain, en lui tendant la
wain. Vous m'aviez chargé d’'une mission ; comme je passais par Cher-
bourg, je viens vous en rendre compte.

Si cela wvait eu lieu un autre jour, sans doute Karadeuc se fat montré
plus calme ; mais ses nerfs étaient trop surexcités; il se mit bitement &
fondre en larmes, tandis que sa feume demeurait stupide devant cet
homme qui pouvait prier sur les chires tombes de 14 bas,

Le vieux marin essayait d’ouvrir la porte et il ne parvenait pas A trou-
ver la serrure  Le prétre dut diriger sa main,

Et, quelques instants apris, la boutique aussitot refermée, ils étaient
réunis dans la minuscule salle & manger, quencombraicnt des paniers de
légumes ; Karadeuc aprés “avoir raté” une douzaine d’allumettes, allu-
mait enftin la petite lampa & pétrole et, montant au premier Stage pour
chercher un fauteuil, il criait :

—S8i je me serais attendu & vous voir aujourd’hui, par exemple !

Et en quatre mots il expliqua & sa femme stupéfaite, la mission dont il
avait chargé lo curd.

—Parce (ue, voyez-vous, ¢n nous a tant émus d’avoir notre gars pen-
dant trois jours que notre rencontre m’étais sortie de la téte...

—Eufin, le pauvre petit, dit Mme Karadeue, le voild parti pour le
Tonkin,

—Sur le cuirassé ?

—Non, sur le torpilleur iit.

—Ah! bien... J'ai assisté de Ja digue & leur départ. Bt je me rappelle
qu'un grand beaw marin agitant son mouchoir... C'était votre fils, sans
doute ?

Un semblant de rougrur monta au visage de la vieille, et dés ce mo-
ment elle considéra ce curé comme un ami.

Puis Karadeuc offrit tout ce qu'il avait dans sa maison ; Roger Gavdain
demanda simplement un verre de cidre. Et un assez long silence suivit,

Cétait un grand coup daudace qu'accomplissait le curé. De déductions
en déductions, il en ¢était arrivé & croire aue la marquise de Trévenec dési-
rait autant qu’elle redoutait la venue de Karadeuc dans le pays.

Et il la voyait cffroyablement maltheureuse, de plus en plus accab!ée par
le souvenir d’un passé qu’il ne connaissait que trés imparfaitement, dont
il ne Iui parlerait jamais, qu'elle ne lvi confierait siremeut jamais s'il ne
se produisait en elle quelque bouleversement.

Or, il n'en doutait pas, Karadeuc avait été mélé aux catastrophes qui
avaient brisé lc bonheur de sa vieil'e amie.

* K, si je ne puis la consoler, moi, ne se laissera-t-elle pas attendrir par
un témoin des choses de jadis ...”

11 avait donc formé le projet d’amener Karadeuc &
toujours, soit momentandment, & Trévenec.

—LEh bien! mon brave, demanda-t-il enfin d’'un ten assez léger, avez-
vous fait bonne péche en revenaat de Cherbourg

Karadeuc répondait, avec cette minutie des pécheurs, combien de soles,
de barbues, de plies de turbots il avait apportés.

—1Iit votre langouste, Monsieur le curé ?

—Elle était délicieuse.

Puis un nouveau silence. Tous les trois avaient la méme pensée, sansg
oser la dire. Cependant, Roger Giardain se décida :

—Je suis allé sur toutes les tombes.

Mme Karadeuc bégaya d’une voix étranglée :

—Sur celle de mon petit Yann.

Elle appelait *“son petit Yann” son premier né, mort dans un naufrage
4 Pentrée méme du port de Trivenee, huit jours avant de partir pour le
service, lo seul de ses fils qu'elle et perdu A la mer, et quelle aflirmait
avoir été le plus beau de tous. Quand son mari lui avait dit jadis qu'il fal-
lait quitter Trévence, elle avait obéi sans trop de dillicultés ; mais cela lui
avzit 6t€ un mortel chagrin d'abandonner la tombe de son Yann.

Le prétre sourit tristement ; oui, il avait soigné la tombe de Yann Ka-
radeuc... et, comtme la croix de bois, trop vermoulue, menagait de tomber,
il en avait commandé une autre.

Mme Karadeuc s'essuya les yeux,

—Elle sera placée dans quelques jours ; vous viendrez la voir...

—Ilein!

Roger Gardain ne s'imaginait pas produire un tel eftet par cette simple
phrase. Karadeuc qui se dandinait en V'écoutant, tomba, tout ellard, sur
une chaise ; et sa femme fut quclques secondes sans respirer.

Aller & Trévencc!

Jamais ils n'en parlaient, ni I'un ni Pautre ; mais ils avaient ame pleine
de ce désir.

Revoir leur cher pays!

Le recteur scmbla ne pas remarquer leur émoi.

—Je sais bicn, continuait-il, que, par le chemin de fer, c’est une dé-

rentrer soit pour

pense ; mais puisque vous awvez votre bateau et que vous pouvez en route
jeter des coups do filets?...

Karadeuc le contemplait avec ahurissement ; évidemment ce brave curd
ne pouvait méme pas soupconner les motifs qui Pavadent éloigne de Tré
venee...

Et il balbutia que... peut-étro... un jour... on verrait...

Puis, d'une voix troublée :

—Et pour Marie Lepleven?

Le prétre répondit, sans donner plus d’importance & Marie Lepleven
qu'aux autres :

Il mo restait oncore quelques belles roses... Vous savez bien, dans o
jardinet du presbytére, un grand mur protége les arbustes du vent do
mer?...

Oui, ils connaisgaient ce jardin, comme les moindres recoins du village,

—Le vicux Ldonnee m’a donné une toully de margaerites, et il v adenx
jours encore comme on change Uean régulicrement, clles étaient triss frai-
ches.

Et, trés naturcllement, il répéta sa proposition.

Vous verrez celn quand vous viendrez & Trevence. ..
donc avez-vous quitté votre village

Cette foig, il n'y avait plus moyen d'esquiver une explieation.

Waradeue se leva ot se mit & tourner dang la petite salle & manger.

—Savez-vous quion parle souvent de vous, libas, Leéounee et tous les
autres?... Et moi, & force d’entendre parler de vous depuis que je vous ai
rencontré en mer, je me sunis habitu¢ & vous considérer comme un des
miens. Vous allez peut-étre me dire, mon uni, que je me méle de choses
qui ne we regardent pas; ce n'est pourtant pis mon habitude... Mais en-
Gin, cela me ferait plaisir de vous voir & Trévence, et je me suis imaginé
que vous ne sericz pas faché do toucher la boune terre de Bretagne,

Mme Karadeue contemplait son mari avee inquidtude; elle le voyait tout
bouleversd, les yeux en feu, le visago contracteé; clle devinait qu'il serrait
les poings dans les poches de sa vareuse,

It arréta brusquement devant Roger Gardain et tui mit Ia main sur e
bras.

—Ecoutez moi, Monsieur le curd.  Vous étes un brave homme, jai de-
viné ¢n tout de suite, ot je suis de conliance avee vous... Done, je ne craing
pas de vous parler carvément. Voyez vous, vaus m'avez remue e cour
avec cetto idée de mon pays. Je ne sais pas st pent pleurer wie caur,
mais sir que le wien est en train de faire guelgue maniganes de e genre,
Cette croix sur la tombe de mon Yann .. Bt ces belles roses pour Marie
Lepleven. .. Oui, je voudrais les voir, et la vicille conme wioi, hein?

1! interrogeait sa fomme d'un regared brusgue. La panvree vieille cut an
geste douloureux vers le ciel. .. Ah!ce besoin de revair le donx pays do
jadis, le coin ot elle était née, ol son cher homme tui avait donné e hou.
heur ! Llle Peprouvait farieusement dins tout son étee,

En ce moment méme, son ime était partie et revoyait le village, la
jetée, Ia brise kunes, leg grands rochers & pic et b petite mai<on tournde
contre le vent du large, sur laquelle on faisadt sécher les filets.

Et, si son mari avait dit: “ Partons!” At comme elle aurait obdit,

Mais Karadeue avait la force de se raidir.

—0.i, je voudrais voir tout cela! Senlement, quand on v dans un
piys, il ne faut pas y avoir d’ennemi ; il faut pouveiv vivee avee tous, no
pas se dire qu'on duit éviter certaines personnes. .. Voilit pourquot, Mon.
sieur, ie ne retourne jamais & Trévenee !

—Vous avez des ennewsts, vous, i Trévenee?

— s ne sont pas pombreux : une fomme seulement !
cette femme Cest comme si était tout le vilage!

—Mon ami, c’est mon role de réconcilier coux qui se détestent @ vous
allez me dirve le nom de cette femme !

Karadeuc se tourna vers sa vicille compagne; elle tisait sur lui ges veux
pleins de supplications.

—C’est que, cette femme, vous n'aurez pas le pouvoir de b faire chan-
ger ; vous briseriez plutdt leg rocher qui souticnnent son chitenu,

—La mnrquise ! s’éeria le recteur.

—Qui, elle! pronongn Karadeue d'un ton tragique. Jai été devd, Mon.
sieur dans Pidée qu'elle était notre nuitresse A tous 5 jo n'ignore pas que ¢
n'existe pluy, ces choses, mais, comme it servi sous son i, je ne sau-
rais pas plus lui résister que je nauris resisté autrofois au marguis. . Or,
Monsicur, nous ne sommes pas d’aceord, clle et moi, pour des choses qu'il
ne w’appartient pias de vous dire, paree que ce sont ses aflvres, non les
miennes. .. Kt n’étant pas d’accord avee elley ai quitté b pays en jurant
de ne rentrer que lorsque je n'anrai plus & craindre de la rencontrer, oest.
A-dire les pieds en avant, quand vous viendrez me chercher en wmer, comee
comme vous me l'avez promis! Voili,

Bt Karadeue dtendit furicusement le bras comme 8%l renonyelait son
douloureux serment.

Roger Gardain réfiéchit quelques secondes, puis suisissant Ly main e
Karadeue -

—>Mon ami, vous vous trompez si vous crovez que b marquise de T
vence nourrit contre vous kv moindre haine. .. Jui v Poceasion de lai
parler de vous. ..

— bt que vous a-telle dit ? interrogea Kuradene, tout tremblant,

—C'était le lendemain du jour ol je vous avais rencontrd ; el s tonna
de me voir sur vos tombes. Kt ¢'est elle-méme gui, apres e récit de notre
entrevae, me dit: “ Pourquoi ne vient il pas lui méme 7.7 Ft o, e erois
que votre présence Jui fernit beaucoup de bien.

Au fait, pourguoi

Mads, pour moi,



